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ֹׁפטים עג  היבטים לשוניים בפרשת ש 

 
ֹׁפטים ובהפטרה ובראשון של כי  תצא-דקדוקי מילים וחלקם בעלי שינוי משמעות בפרשת ש 

ים טז יח ִ֗ ים וְשׁטְֹר  ִ֣ תֶּןהפ"א והטי"ת בשווא נע. :שׁפְֹט  ִֽ  : געיה בתי"ו הראשונהלְך  -תּ 

ךְ טז כ ִֽ ן ל  ֵ֥  הדבר גם בהמשך יז באין טעם נסוג אחור, כן  :נֹת 

ךְ-תַּעֲשֶׂה טז כא ִֽ  העמדה קלה בתי"ו ודגש חזק בלמ"ד מדין דחיק :לּ 

ע יז א ָ֑ ר ר  ִ֣ ב  ל דּ  ל טעם טפחא בתיבת :כֹֹּ֖  , יש להקפיד על הפרדת שתי התיבות הנותרותכֹֹּ֖

גַּד יז ד ִֽ  געיה בה"א :לְךֹ֖ -וְה 

הְיֶה יז ז ִֽ  : העמדה קלה בתי"ו ודגש חזק בבי"ת מדין דחיקבּ֤וֹ-תּ 

גַע ח יז נֶֶ֔  הלמ"ד קמוצה :ל 

' יז י ר הָ֑ בְחִַ֣ ר י  ר טעם טפחא בתיבת :אֲשֶֹׁ֖  אֲשֶֹׁ֖

רֶת יז יב ֤  : טעם נסוג אחור לשי"ן ותנועת הרי"ש התקצרה לסגוללְשׁ 

הּ יז יד ָ֑ ה בּ  בְתּ  שִַׁ֣ טעם נסוג אחור לשי"ן, הבי"ת בראש התיבה השנייה בדגש חזק מדין אתי  :וְי 

 מרחיק

וֹ-יַרְבֶּה-לאֹ יז טז במלרע, הלמ"ד האחרונה בדגש חזק מדין דחיק, אין לקרוא כאילו ההטעמה  :לִּ֣

וּן בבי"ת וכן הדבר גם בהמשך פס' יז. פִ֗  יש להאריך מעט בתי"ו ובמלרע :תֹס 

תַב ל֝וֹ יז יח ם טעם נסוג אחור לכ"ף. :וְכ ָ֨ ִֽ יּ  ים הַלְו  ֵ֥ ֹ֖י הַכּהֲֹנ  פְנ  לּ  ֹ֖י טעם טפחא בתיבת :מ  פְנ  לּ   מ 

וֹ יז יט א בֹ֖ ר  ֵ֥  טעם נסוג אחור לקו"ף :וְְק 

יו יז כ ֹ֖ נ  וּא וּב   יש להקפיד על הפרדת התיבות, להשמיע שורק פעמיים, כן הדבר בהמשך יח ו :הֵ֥

הְיֶה-לאֹ יז ב ִֽ וֹ-י   העמדה קלה ביו"ד הראשונה :לֹּ֖

ע-אֶת יז ה ֤ ר  ר ה  ב ָ֨  הרע ברי"ש קמוצה :הַדּ 

לֶק יח ח ֹ֖ לֶק כְּח  ֵ֥ ף עליהם להיזהר לא להדביק : לאלו שאינם מבחינים בקריאתם בין קו"ף לכ"ח 

 את התיבות

ת יח ט  1העי"ן בחטף פתח ולא בצירי :כְּתוֹעֲבֹֹ֖

י יח יא דְּענֹ ֶ֔  היו"ד בחירק חסר )אין לקרוא 'ואִידעני'( והדל"ת אחריה דגושה ובשווא נע :וְי 

ל יח יב לֶּה-כּ  ָ֑ ה א  שׂ   טעם נסוג אחור לעי"ן :עִֹ֣

ים-אֶל יח יד ֵ֥ תַן  ן ראשונה בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהדפוסים.נו" :מְענְֹנ  ֵ֥ נ 

וּן טעם נסוג אחור לנו"ן הראשונה. :לְךֹ֖  עִֽ שְׁמ   במלרע :תּ 

א יח יט ִֹֽ ר ל ישׁ  אֲשֶׁ֤ א  שְׁמַע  -ה  ישׁ   תיבת :י  א  א מהפ֤ך  בפשטא, לא בקדמא כמו בצירוף ה  קדמָ֨

 פשטא  

ם יט א יהִֶֽ תּ   וא נחבי"ת ראשונה, על אף הקושי, בשו :וּבְב 

ךְ יט ב ָ֑ יל ל  ִ֣  אין טעם נסוג אחור, עם זאת, יש להיזהר לא להדביק את התיבות :תַּבְדּ 

                                                      
 צורת הנסמך גרמה לתנועת הצירי להתקצר לחטף 1
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ה יט ה דְּח   2: הד' דגושה ובשוא נעוְנ 

י יט ו חַם֘-כּ   כי במקף ולא במונח :י 

לְךֶ֔ -אֶת יט ח ִ֣ ֤תַן לְך   העמדה קלה בבי"ת והלמ"ד בשווא נע. :גְּב  טעם בסוג אחור לנו"ן  :וְנ 

 הראשונה

י יט י ק ֶ֔ ם נ  ִ֣  3: הד' קמוצהדּ 

רַב לוֹ   יט יא ֤  טעם נסוג אחור לאל"ף :וְא 

ל יט יג ֹ֖ א  שְׂר  יּ   היו"ד בדגש חזק ובחיריק :מ 

יתֶם יט יט ִ֣ וֹ וַעֲשׂ   טעם נסוג אחור לשי"ן :לֶ֔

ם כ ב בְכֶֹ֖ ר   הקו"ף בקמץ רחב והרי"ש בקמץ קטן :כְּק 

ירְא֧וּ-אַל כ ג ִֽ  4געיה בתי"ו והרי"ש בשווא נע :תּ 

רֶם  -אֲשֶׁר כ ו ע כֶּ  טֵַ֥ מוקפת ולא בקדמא, כן הדבר גם בפסוק  אֲשֶׁר אין טעם נסוג אחור. תיבת :נ 

 הבא

שׂ כ ז רַ֤  שׂי"ן שמאלית :א 

קְד֛וּ כ ט ֵ֥  קיםהטעמה משנית של מרכא בפ"א במדוי :וּפ 

ס כ יא מַֹ֖  הלמ"ד בקמץ :ל 

הּ כ יט פְשׂ ִ֗ הּ  -אֶת התי"ו בקמץ קטן. :לְת  צ  יש להקפיד על קריאת המפיק, אחרת יש בכך כדי  :ע 

 לשבש את משמעות הכתוב

י כ כ ִֽ ץ-לאֹ-כּ  ֤  5שלוש המילים מוקפות וזהו הנוסח הנכון :ע 

ה   כא א מ  אֲד   הב' קמוצה :בּ 

דְדוּ   כא ב ִֽ  6דל"ת ראשונה בשווא נע :וּמ 

רְפוּ כא ד ִֽ ם-וְע  ֵ֥  געיה בעי"ן :שׁ 

ה-עַל כא ו ֹ֖ עֶגְל  ה ה  ֵ֥ עֲרוּפ  חַל ה  ִֽ ה-עַל טעם טיפחא בתיבת :בַנּ  ֹ֖ עֶגְל   ה 

ם כא ח ִ֣ י דּ  ק ֶ֔  הדל"ת קמוצה :נ 

  
 נב יג: –הפטרת שופטים, ישעיהו נא יב 

  

י   נא יב ירְא  ִֽ  7העמדה קלה בתי"ו והרי"ש בשווא נע :וַתּ 

רֶץ֒ נא יג ד א  ִ֣  תיבה ראשונה במלרע ושנייה במלעיל, אין טעם נסוג אחור :וְיסֹ 

 במלרע :רגִַֹ֣ע נא טו

                                                      
 .דחייההמרפה וקורא בשוא נח משנה למשמעות של  2
 יתכן שזה לעיכובא למי שבכל מקום מבחין בין קמץ לפתח 3
 הקורא נח משבש את משמעות הכתוב 4
י בקורן התיבה 5 ִֽ שהטעמת הדפוס מנוגדת לנוסח  45מוטעמת במונח, עיין בספר "כא"צ והנוסח המקובל של המקרא" עמ'  כּ 

 .המדויק בכתבי היד
 לחוש לאותם דפוסים וכתבי יד אשר ניקדו שם חטף פתח, אין זה אלא כי אם למנוע קריאתה בשווא נחאין  6
 .יש שינוי משמעות אם יקרא בשוא נח 7
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י נא יז ִ֗ תְעוֹרְר  ִֽ י ה  ִ֣ תְעוֹרְר   בשתי התיבות רי"ש ראשונה בשווא נע ולא בחטף :ה 

ךְ נא יט ָ֑ וּד ל  נִ֣ י י  ֹ֖ י טעם טפחא בתיבת :מ  ֹ֖  מ 

ים נא כ ֵ֥ א  מְל   געיה בה"א והמ"ם אחריה בשווא נע :הִַֽ

ת נא כא רַֹ֖  שי"ן ימנית :וּשְׁכ 

ךְ נא כג י  ים .8היו"ד בחירק חסר, אין לקרוא 'מוגאִיך' :מוֹגֶַ֔ ִֽ הלמ"ד בפתח על אף שהיא באה  :לַעבְֹר 

 לפני גרונית

י נב א ֛ י עוּר  ֵ֥  במלרע :עוּר 

ָֽרַד נב ד ִֽ י-י  ֵ֥  געיה ביו"ד הראשונה :עַמּ 

ילוּ   נב ה יל   ץ הה"א בצירי, ואין להשמיע צליל של יו"ד אחריה. :יְה  ִֽ נֹּא   : המי"ם בחירק ולא בשואמ 

ר נב ו ֹ֖ מְדַבּ   געיה בה"א והמ"ם אחריה בשווא נע :הִַֽ

וֹל נב ח שְׂאוּ קֹ֖ ֵ֥  טעם נסוג אחור לנו"ן, השׂי"ן בשוא נע :נ 

וֹת נב ט רְבֹ֖  החי"ת בקמץ קטן :ח 

רוּ נב יא בּ ָ֕  במלעיל :ה 

וּן נב יב כָ֑ ל   מלרע :ת 

 

יםטז יח  ִ֗ ִ֣ים וְשֹׁטְר  במקומות אחרים גם בסוף  שוטרים. דיינין ופורעניןתרגם אונקלוס  שֹׁפְט 
 פירושו נוקמים.  פורענין. הביטוי סרכיןהפרשה ]כ ה/ח/ט[ מתורגם 

 
 מכתב מאחד מהמנויים יז ג

 ולשמש או לירח או לכל־צבא השמים אשר לא־צויתי: דברים פרשת שופטים   .1

  את־בניהם ואת־בנתיהם באש אשר לא צויתי ולא עלתה על־לבי:לשרף ירמיהו ז לא   .2 

לשרף את־בניהם באש עלות לבעל אשר לא־צויתי ולא דברתי ולא עלתה  ירמיהו יט ה  .3 
  על־לבי:

 לעבדם.  – אשר לא צויתירש"י דברים יז ג:  
אשר זה אחד מהשינויים ששינו לתלמי המלך, מגילה ט, ב. ופירש רש"י שם: 

שיהיו, ויאמר  אשר לא צויתישאם לא כתבו לעובדם משמע  -לעובדם  לא צויתי
 אם כן אלהות הן שעל כורחו נבראו.

המפרשים עמדו על הקושי, כל הבעיה שלא ציוה לעבדם? הרי ציוה שלא 
 לעבדם!

 
 פירוש מחודש לכאו', קיים בחיבורי בעלי התוספות בויקרא י, א: 

ויתנו בהן אש וישימו עליה קטרת ויקריבו לפני יקוק  ויקחו בני־אהרן נדב ואביהוא איש מחתתו

 :אש זרה אשר לא צוה אתם
להביא אש זרה וגם לא צוה שלא  לא צוה. אין לומר אשר לא צוהבעל הטורים: 

לכל צבא השמים אשר לא . וכן צוה אותם" לאצווי של " אשרלהביאו, אלא פירושו 
 )דברים יז ג(:צויתי 

                                                      
יִך   לתשומת לב: 8  .בגימ"ל לא מוניך בנו"ן כבהפטרת עקב. וכבר ראיתי שטעו בזה מוֹג ַ֔
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 ולא תעלו עליוכדכתיב אשר לא לעשות צוה אותם ' פי אשר לא צוה אתםחזקוני: 
 לשרוף את בניהם ואת בנותיהם אשר לא צויתי אותםדוגמת  קטרת זרה

סרס המקרא ודרשהו אשר  .ויקריבו לפני ה' אש זרה אשר לא צוה אותםהדר זקנים: 
וילך ויעבוד לשון אזהרה וכן נמי  אשר לא צוה אותםומשמע צוה אותם לא תקריבו 

והעולם הכי רוצה לומר  אשר צויתי לא תעבדו אשר לא צויתיוכו'  חריםאלהים א
. והלא כמו כן לא צוה להם שלא להקריב אינם יודעים סירוס המקרא מקשים

אש זרה וכיון שלא הוזהרו למה נענשו. ולא הבינו המקשים סירוס הפסוק 
 דהכי ר"ל כדפירשנו:

" כאלו אשר לא צויתייהיה "כך כתב גם רבינו בחיי בדברים בפירושו השני: או 
". וכמוהו לא תשתחוה להםאמר אשר צויתי ב"לאו", כלומר לאו: )שמות כ, ה( "ד

", שחת לעצמו בלא, וכאשר אזכיר שחת לו לאלפי דעתי: )דברים לב, ה( "
 בהגיעי שם בעזה"י.

  
 הפירוש קשה קצת לאור הטעמת הפסוק. 

  
בויקרא שם, שזרותה של האש היא בכך )לולי דבריהם, הפירוש לפי הפשטות 

. פי' ציוה אותם ויקריבו לפני יי אש זרה אשר לא: בדעת זקניםשלא נצטוו עליה. ע"ש 
דח"ו דהייתה זרה  אשר לא צוה אותםלא הייתה זרה אלא זרה לצוות כדכתיב 

דזרה הוי לשון הרחקה כמו זרה הלאה, וזה אש רחוקה שהייתה מן ההדיוט 

ציוה  אשר לא ויקריבו לפני יי אש זרה ר' חיים פלטיאל:משה רבם. שהורו הלכה בפני 
דח"ו דהייתה  אשר לא צוה אותםלצוות כדכתיב  זרהאלא  זרה. פי' לא הייתה אותם

זרה דזרה הוי לשון הרחקה כמו זרה הלאה, וזה אש רחוקה שהייתה מן 
נאמר במזבח הפנימי שלפני ה'. : ספורנוההדיוט שהורו הלכה בפני משה רבם. 

וגם אם היה ראוי לעשות כך אם היו מצווים בזה,  בו לא תעלו עליו קטרת זרה

. כאמרם ז"ל שהורו הלכה בפני משה אשר לא צוה אותםחטאו לעשותו עתה. 
. פירוש ומה היא זרותה, שלא צוה ה' אותה ... זרה אשר לא צוה אור החיים:רבם. 

 שות כן וזה היא זרותה(. לעאשר לא צוה אותם עוד ירצה על זה הדרך אש זרה 
  

 בנוגע לפסוק בדברים: 
פירש רבינו בחיי בפירושו הראשון: וע"ד הפשט: מפני שעובדי השמש והירח 
ושאר הכחות העליונים חושבים כי בעבודתם ימצאו חן בעיני ה' יתעלה 
בעבור שהם משרתי המלך, והמכבד משרתי המלך הרי זה מכבד את המלך, 

 " כי לא צוה בכבוד זה.ר לא צויתיאשעל כן הוצרך לומר "
הדברים רומזים למש"כ הרמב"ם בתחילת הל' ע"ז בענין טעותם של דור 

. המשתף. לעבדם, להביא את אשר לא צויתיאנוש. יתכן שלזה גם כונת הספרי: 
)וע' בפנים יפות(. וכן דרשת חז"ל )בספרי שם ועוד( שהסמיכו לכאן את 

בעשרת הדברות,  ולא דברתיבתורה צויתי אשר לא בירמיה "  הדרשה על הפסוק
לא  אשרשיקריב אדם את בנו על גב המזבח, אחרים אומרים  ולא עלתה על לבי

, שיקריב ולא עלתה על לביעל מישע מלך מואב,  ולא דברתיעל יפתח,  צויתי
אברהם בנו על גבי המזבח". והכונה שאפי' כשנעשים לשם שמים אינם 

כאן מדובר על מי שעושה לע"ז וחייב מיתה, וכמו לרצון לפני ה'. )אבל בפסוק 
 שהעיר רש"ר הירש(. 
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בשום מנוי בחיריי  לא מניתי. אשר אשר לא צויתייש פירוש אחר:  בספורנו
שיוכלו לעשות כרצונם אבל נתתי להם חק ולא יעבור על היפך מחשבת 
עובדי עבודת גלולים שחשבו שלכל עיר ועיר יש שר יכול כרצונו להיטיב 
ולהרע ושהוא מטיב כשיעבדוהו. )זה קרוב ג"כ לפירוש הנ"ל, אלא שבא 

 לשלול את הטעות עצמה!(
  

רש"ר הירש מעיר הערה מעניינת, כל השינויים ששינו לתלמי המלך לא באו 
להעמיד על הפירוש האמיתי, אלא להיפך, באו לטשטש את המשמעות 

פרי וברש"י לכאו' האמיתית, שהיא דוקא כן כפשוטה! )יש לציין, שכאן בס
 פירשו את הפסוק כפי השינוי ששינו לתלמי, וצ"ע(. 

"שיהיו"!  אשר לא ציותי – לכן, מפרש רש"ר הירש שהפירוש הפשוט הוא אכן
אלא שזה לפי טעותו של העובד להם! אמנם אינו טועה לחשוב שעשו את 
עצמם, )לכאו' היה אפשר לפרש גם כך...(, אלא טועה לחשוב שאינם רק 

חים אלא בעלי כח עצמי, וזו הע"ז הגמורה, ולא כמו בדור אנוש, שאף שלי
 שגם העבודה כפי מחשבתם אסורה, מ"מ יתכן שאין חייב מיתה עליה. 

רש"ר הירש: "אם אין אנחנו טועים, יש בכך כדי לאשר את פירושנו לפסוק 

 איננו הפירוש הנכון של הפסוק, אלא פירושו הוא" לעובדם צויתי אשר לא" זה.

שיהיו"; אולם אין לפרש את הדברים האלה במשמעות חיובית,  אשר לא צויתי"
 -כאילו באמת לא צויתי שיהיו, שהרי זה פירוש מוטעה הנובע מתוך אי 

הבנה; אלא המשמעות היא היפותיטית: הוא עובד לצבא השמים מתוך 
ההנחה שלא יצרתי אותם ולא קבעתי את חוקיהם, ואין הם משועבדים 

  ".למצותי

 

 א-היבטים לשוניים תהלים קז

 

וּ א   : הטעם בדלי"ת מלרע, הקורא מלעיל מחליף במדינה ששמה הֹדּוּ! הֹדִ֣

וּד  עִ֣    "ן מלרע.: הטעם בעיתּ 

וּו  צְעֲקִ֣ וּ  : בצד"י וכן בפס' כח, בפס' יג/יטוַיּ  זְעֲקִ֣ ם בזי"ן;וַיּ  יהִֶ֗ וּקוֹת  מְּצֵ֥ : הטעמה משנית בצד"י מ ֝

 ולא בקו"ף שלאחריה, כן הדבר בהמשך הפרק

יעַ ט  שְׂבּ  ִ֭ י־ה  ִֽ  : שׂי"ן שמאליתכּ 

יי   . 9נסוג הטעם, ההטעמה בבי"ת. השי"ן בשווא נע לא: טעם דחי מפסיק ולכן יִֹ֭שְׁב 

י ִ֣  : ההטעמה בנו"ןעֳנ 

םיז  יהִֶ֗ נֹת  עֲוֵֹ֥ ֝מ   : הטעמה משנית בוא"ו ולא בנו"ן שלאחריהוִּֽ

וּ יג זְעֲקִ֣  : כאן וגם בפס' יט בזי"ן. וַיּ 

כֶליח  ל־אִֹ֭ י: ההטעמה באל"ף, מלעיל. כּ  עֲר   : טעם נסוג אחור לשי"ןעַד־שֵַׁ֥

םכ  ָ֑ א  רְפּ   : וא"ו החיבור מנוקדת בשוואוְי 

וֹת כג יָּ֑ אֳנ     10: הבי"ת בקמץ רחבבּ 

                                                      
אשר שהשווא נח, כי הנסיגה סוגרת את ההברה, אנו -פרופס' אהרון דותן מבין מלשון דקדוקי הטעמים של בן 9

זֲלַת י ֶ֔ מעדיפים את שיטת ערוגות הבושם שהשווא נשאר נע. וראיה לזה דברים לב לו  ִ֣ י־א  ִֽ  הזי"ן בכא"צ בחטף!  דכּ 



6 
 

םכז  ת ִ֗ כְמ  ל־ח ֝  : החי"ת בקמץ קטןוְכ 

ם כח יהִֶ֗ וּקתֹ  מְּצֵ֥ ֝מ  ם: בתוספת וי"ו החיבור.  וִּֽ ִֽ יא   לא 'יושיעם' ולא 'יצילם'.  :יוֹצ 

ירוֹמְמוּהוּ לב  ִ֭ ִֽ  !! וִיְרוֹמְמוּהוּ : היו"ד אינה נשמעת, לא ו 

ילג  א  ֵ֥  : טעם נסוג אחור לצד"י, כן הדבר בהמשך פס' להוּמֹצ 

ילד  וֹשְׁב   : טעם נסוג אחור ליו"ד הראשונהיִ֣

חוּלט  שָֹׁ֑  : שׁי"ן ימנית מנוקדת בחולם חסרוַיּ 

המב  פְצ  ִ֣  : טעם נסוג אחור לקו"ףק 

לֶּהמג  ָ֑ ר־א  שְׁמ   : המ"ם בקמץ קטןוְי 

 
שיצאו מצרה לרוָחה וצריכים להודות המזמור הזה הוא על ארבעה  הקדמת רד"ק למזמור:

לה', כי הוא המוציאם מצרה לרוחה; ואינו בדרך מקרה כאשר יחשבו התועים, אלא 
צריכים שיודו, כי בעונש עונם היו בצרה, ובחסד אלהים נצלו מהצרה בצעקם לו. וכן 
 למדו רבותינו ז"ל מזה המזמור ואמרו )ראה ברכות נד,ב(: ארבעה צריכים להודות ולברך
האל ברבים, והם הנזכרים במזמור הזה: הולכי מדברות, ומי שהיה חבוש בבית האסורים 
ויצא, ומי שהיה חולה ונתרפא, ויורדי הים. וזכר גם כן בזה המזמור מי שהם בטוב 
במקומם, יביאם האל לחסרון הטוב; ומי שהם ברע במקומם, ישגבם ויושיעם מרעתם, 

 , כי הכל הוא מיד האל, הרע והטוב.ויתן להם טובה גדולה; כל זה להודות
נראה לי, שזה המזמור נאמר בנבואה על הגאולה מזה הגלות הקדמת ר' מנחם המאירי: 

הליכה  -הארוך, שאנחנו בו בצרות גדולות. והזכיר בו ארבעה מיני צרות: הראשונה 
ב תמיד, דרך מדבר וארץ חריבה, וסובלים צער רע(, יז,לג' יש פ"ע) בשבי בארץ מרחקים

היות מדוכא  -מאסר; והשלישית ( כ,ד איכה פ"ע) היות נלכד בשחיתוֹת -וצמא; והשנייה 
ההליכה בשבי גם כן בארץ מרחק, דרך ים, וסובלים צער הים והמון  -בחליים; והרביעית 

שהם מעונים בכל מיני הצרות. וכשיגאלם גליו; ורוב הצרות נכללות באלו, והכוונה, 

וישובו (, לא,כא,טו,ח,להלן" )נפלאותיו לבני אדם" האל, ינצלו מכל זה ויודו לה' ויפרסמו
בה בכל מיני הצלחות. ומלאה  ויצליחו(, ז,להלן ראה) החריבה ויכוננו בה ערי מושב לארצם

 וכל" דבריו כאמרו בסיוםכאשר ישלימו עצמם בכל מיני שלמות, ( ט,יא' יש פ"ע) הארץ דעה

 -( מג,להלן" )ויתבוננו חסדי יי" שרומז על שלימות המדות; וכן -( מב,להלן" )עולה קפצה פיה

 .שרומז על שלימות המעלות
אחר שהזכיר קיבוץ גליות אומר כי השבים מן הגולה יזבחו זבחי תודה על הרב מלבי"ם: 

ויודו חסדו אשר לעולם, ' כי טוב, יודו להכל הארבעה דברים שצריכים להודות ועל כולם 
ומבואר כי חסד יאמר על מה שעושה מבלי חיוב ומבלי הבטחה קודמת ואף שאין 
המקבל החסד ראוי לזה עפ''י מעשיו, וגם חסד אצל ה' במובנו המדויק בא על הנס 

 למעלה מדרך הטבע, כמ''ש בסי' פ''ט ובכמה מקומות. 
 

ִ֣י ה֑' ב ֹ֭אמְרוּ גְּאוּל  ֹ אוּלֵי ה' לפי המפרשים י  הם הקוראים לעם את הנאמר בפסוק הראשון.  גּ 

 הוא יאמרו גאולי ה' כי פעול(, יד בכתב, קטילה'ג אבן משה) ויש אומריםראב"ע בפסוק ג: 

 .דברי המשורר לארבעה הנזכרים -הודו לה' ו; 'אשר גאלם מיד צר'

                                                                                                                                                        
-פתח ולחטף-קמץ בדומה לחטף-לפי הכלל הנקוט אצלנו אין קמץ חטוף )קטן( בהברה פתוחה, לפי השיטה שהחטף 10

כולל יידוע ]=בְהָאֳנִיּוֹת[. אם הבי"ת מיודעת  באניותתלוי אם  –שלפניו  ובכלסגול מעניק את הניקוד שלו לאותיות 
 קמץ. וכאמור, לשיטתנו אין זה משנה.  -הידיעה לפני אל"ף בחטף הקמץ רחב לכל הדעות כניקוד ה"א
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ִ֣י ה֑' שך הפסוק בישעיה נא וגם בישעיה סב יב; יש גם ישעיה לה י )ובשינוי קל בהמ גְּאוּל 

י ה֝'( 11יא ם וּפְדוּי ֵ֨ ָ֑ ם עַל־ראֹשׁ  ֹ֖ ת עוֹל  מְחֵַ֥ ה וְשׂ  נּ ֶ֔ יּוֹן  בְּר  אוּ צ  ֤ וּן וּב  בִ֗  יְשׁ 

 לפיכך; ויכירו כי הוא הגואל, אשר גאלם מיד צר תהלה ותודה לאל יאמרו: פירושו רד"ק:

 .'גאולי ה'' קראם
 

יִָּֽם: ג  וֹן וּמ  צָּפָ֥ מַּעֲרָ֑ב מ  ִֽ ח וּמ  זְרָָ֥ מּ  מערב בסוף הפסוק אינו מערב כבמקומות אחרים, כי  'ים'מ 
 מפורש כאן. אם כן חסר לנו צד דרום. 

 כי שם כל - מצפון והזכיר. מן הקצה אל הקצה, כי כן היישוב - מזרח ומערב הזכירראב"ע: 

  .12ולא הזכיר 'דרום': בעבור חום השמש אין שם יישוב, בראיות גמורות. היישוב
 

וּ אֶל־ה'  ו  צְעֲקִ֣ ם:וַיּ  ִֽ יל  ם יַצּ  יהִֶ֗ וּקוֹת  מְּצָ֥  בַּצִַּ֣ר לָהֶם֑ מ ֝
 פסוק זה חוזר על עצמו ארבע פעמים במזמור זה בשינויים קלים. 

 שלושת האחרים: 

וּפס' יג/יט  זְעֲקִ֣ ם  וַיּ  יהִֶ֗ קוֹת  ֵ֥ מְּצ  ם מ ֝ הֶָ֑ ר ל  ִֽםאֶל־ה' בַּצִַּ֣ יע   :יוֹשׁ 

וּפס' כח  צְעֲקִ֣ ם  וַיּ  הֶָ֑ ר ל  ֝ אֶל־ה' בַּצִַּ֣ ם וִּֽ יהִֶ֗ וּקתֹ  מְּצֵ֥ םמ  ִֽ יא    :יוֹצ 

בזי"ן. רביעאה  ויזעקו )יג יט(קו בצד"י תניינא ותליתאה עויצ )פס' ו(קדמאה : מנחת שי

סירים אם בצד"י וסימן מי"ץ. ידבר ויורדי המבצד"י. וסימן הולכי  ויצעקו )פס' כח(

 13ולים בזי"ן וסימן אח"ז:חו
רכת הגומל. זה כפי שראינו במפרשים אלה הם הארבעה שחייבים להודות בקרבן תודה ובב

 הראשון הוא הולך המדבר כמפורש בפסוק ד. 
 

ם: ח  ָ֥י אָדִָֽ בְנ  יו ל  פְלְאוֹתִָ֗ ' חַסְדּ֑וֹ וְנ֝  וּ לַהִ֣  גם פסוק זה חוזר על עצמו בפסוק' טו כא לא. יוֹדִ֣
 

וֹב: ט  א־טִֽ לּ  ה מ  בִָ֗ ע  ה וְנֶָ֥פֶשׁ רְ֝ קָ֑ ִ֣פֶשׁ שֹׁק  יעַ נֶ ֹ֭שְׂבּ  י־ה  ִֽ  כּ 
קָ֑ה  ה. מקביל לשֹׁק  בִָ֗ ע   המפרשים מקבילים לרעב והצמא המוזכרים בפס' ה. רְ֝

יעָהּ, בהגיע אותה אל עיר  נפש: אמר רד"ק: בִּ שהיתה מתאוה במדבר למים, ועתה הִש ְׂ
 .מלא טוב, למאכל רעבה שהיתה נפש וכן; מושב

קָ֑ה  משך ידו" ובמשקלו(. טז,ג' בר" )ואל אישך תשוקתך" מן, שם תאר מנחי העי"ן רד"ק: שֹׁק 

 .תואר מנחי העי"ן(, ה,ז' הו" )את לוצצים

ערך  -אות השין  -לדעת רד"ק השורש הוא ש.ו.ק ולא ש.ק.ק, וגם בספר השורשים לרד"ק 
)שיר  ועלי תשוקתו)שם ד, ז(,  ואליך תשוקתו)בראשית ג, טז(,  ואל אישך תשוקתךשוק כתב: 

 ונפשו שוקקה ויתכן להיות מענין זה ועיקר זה. ענינם ענין תאוה וחשקהשירים ז, יא(, 
כלומר התאוית אליה להשביעה. )תהלים סה, י(,  פקדת הארץ ותשקקה וכן)ישעיה כט, ח(. 

הּ, והוא פעל יוצא כלומר גזרת עליה שתתאוה למטר ואחרי כן תָּ  או פירושו וכבר שׁוֹקַקְׂ

 .עליה פקדת

                                                      
 " יש נוסחאות אומרות מישעיה לה, ויש מישעיה נא. ויתן לךבפסוקים הנאמרים במוצאי שבת " 11
על דרום אמריקה ועל אוסטרליה וכנראה גם על דרום אפריקה מעבר לקו המשווה כנראה לא ידעו. החידוש  12

 תב שאין יישוב בדרום, ואם כוונתו לאנטרקטיקה, אמנם כן הוא.  הוא שגם הרב מלבי"ם כ
ז  –עקו; א'סיר ח'ולה צויצ  –עקו. מ'דבר י'ם צעקו או ויזהדברים ברורים. המילים 'מיץ' ו'אחז' רומזים אם וי 13
 עקו.  זוי
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וֹ רד"ק הזכיר את המקרא בהושע ז ה  דֹ֖ ךְ י  שֵַׁ֥ יםמ  ִֽ השורש ל.צ.ץ ראב"ע שם מבין ש: אֶת־לֹצֲצ 

'לצץ'. ואילו היתה  מפועלי הכפל שהוא - וזאת המלהולא ל.ו.ץ או ל.י.ץ, וזו לשונו: 
ששרשו 'ליץ'. על כן הוא , מהפעלים שהם עלומי העי"ן מגזרת 'לץ' 'מלוצצים', היתה

 שנים שרשים. -( ח,ב' נח" )מתופפות"ו( כו,סח' תה" )תופפות" מכפולי הלמ"ד. על כן
ֹׁקֵקָההצורה  ה. בכל זאת הכריע  ש  בָׁ ה כמו ש ָׁ קָׁ היא בינוני קל, אם השורש הוא ש.ו.ק צפוי ש ָׁ

 רד"ק שמשום מה נכפלה הקו"ף, אולי לצורך המליצה. 

 

ִ֣י וּבַרְזִֶֽל:י  י עֳנ  ֵ֖ יר  שֶׁךְ וְצַלְמָוֶ֑ת אֲס  י חִֹ֣ ֹ֭שְׁב  אומרים כמה פסוקים ממזמור  14במנהג הכפרות יֹ
 זה וממקומות אחרים )גם מספר איוב(. פותחים בפסוק זה ומקדימים לו את המילים "בני אדם".  

י  ֹ֭שְׁב  י בפסוק לדיֹ וֹשְׁב  הטעם נסוג ליו"ד. כידוע במערכת הטעמים של אמ"ת ]=א'יוב מ'שלי  יִ֣

לת המילה לפני ת'הלים[ הטיפחא )טרחא( היא טעם מחבר. יש טעם אחר שבא תמיד בתחי
הניקוד של האות הראשונה ושמו 'דחי', באין הבדל באיזו אות המילה מוטעמת. טעם זה הוא 

יטעם מפסיק. בטעם מפסיק אין לדון על נסיגה לאחור.  ֹ֭שְׁב   כאן בטעם דחי וההטעמה בבי"ת.   יֹ

ִ֣י י עֳנ  ֵ֖ יר   מה שייכת עניות לעניין מאסר?  אֲס 

 . אותם בהםיתרים שיקשרו אותם ויענו רד"ק: 
 

ת עֶלְיִ֣וֹןיא   קורא למצוות עצה.  וַעֲצֵַ֖
 

ם: כ  יתוֹתִָֽ ִֽ שְּׁח  ט מ  י֝מַלּ ִ֗ ת-כֹּׁרֶה" מגזרת 'השחתה'; או מן ראב"ע:ו  ח   כנגד(, כז,כו' מש" )ש ּ 

  (.יח,לעיל ראה) 'שערי שאול'
(, יח,לעיל" )ויגיעו עד שערי מות" כמו שאמר; נפשם משחת שהיתה קרובה לה ימלט רד"ק:

ובא בו ; 'שחיתה' - שחיתותם והאחד מן(. כב,לג איוב" )ותקרב לשחת נפשו: "אמר אליהוא וכן
 .לומר, כי הם גרמו זה בעונם -המ"ם  כנוי

  ערך שחת  -אות השין  -ספר השורשים לרד"ק 

כמו האחת שחיתה והרבות שחיתות והוא  )איכה ד, כ(, נלכד בשחיתותם ,וימלט משחיתותם
דהוו מינצו עלה  15ההוא שיתא)בבא קמא קיז, א( רשתם ומלכודתם. וכן בדברי רבותינו ז"ל 

בי תרי, פירושו רשת, והוא כמו שחתא והבליעו החי"ת כמנהגם להבליע אותיות הגרון 
 בהרבה מקומות:

 
 לפני פסוק כג יש בגליון כתבי היד סימניות. בגליון בהעלותך עג היה על עניין זה. 

 ם התכתבות בענין זה בין ידידיה ישראל ופרופ' יוסף עופר. לפניכ

 ר"ח אלול תשע"א

 שלום פרופ' עופר.

א. הנון ההפוכה היא חלק מהכתוב, לכן אינני מבין מדוע בכתר ירושלים בתהלים הוא מסומן 

 בשוליים.

מצע ב. )בכתב"י( היכן המקום של הנון ההפוכה בויהי בנסוע, האם בתוך הפסק הפרשה )נגיד בא

 הרווח( או צמוד לפסוק מלפניו ומאחוריו?

                                                      
שחיטה הוא יש לציין שמנהג הכפרות בעופות נהג גם באשכנז מערב, כלומר בקהילות גרמניה. בגלל גזרת ה 14

 פסק שם. בקהילות החדשות לא תמיד חידשו את המנהג הנקרא "כפרות שלאגן".  
 .שותאהגרסה המוכרת לנו:  15
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ג. האם בתהלים יש פרשה סתומה במקום הנונין )למשל בתנ"ך קורן יש פרשה סמומה ובאמצע  

הרווח יש את הנון ההפוכה(, בכתר ירושלים אין כלל הפסק פרשה שם )לא בדקתי תנ"כים  

 אחרים(.

נוכרית לפרקים(, אם מסמנים אותם בין ד. בעיקרון, כשמסמנים את מספר הפסוק )לפי החלוקה ה

הפסוקים ולא בשוליים, האם יש עדיפות לדעתיך לכתוב את הנון ההפוכה לפני מספר הפסוק או 

 אחריו?

 בתודה מראש, ובברכת חודש טוב. 

 ישראל ידידיה

 נונין הפוכיםתשובת פרופ' עופר: 
 )תהלים קז(.ה תצלום רא –יד הכתר -דומה לכתב –א+ג. הצורה בתהילים 'בכתר ירושלים' 

 
 

יד לנינגרד, גם שם הסימניות בשוליים כנגד כל ראש פסוק. אולם -צורה דומה גם בכתב
בניגוד לכתר שצופף את השורות והשתדל שכל סימנית תהיה קרובה לפסוק המתחיל 

לו, הרי בכ"י לנינגרד הסופר לא חש לכך, אלא כתב את הפסוקים כפי שהזדמן  –משמאלה 
 ואז סימן את הסימניות בשוליים כנגד ראשי הפסוקים.

 
 בשני כתבי היד אין רווח פרשה בין הפסוקים, אולי דווקא לכן הנו"ן מסומנות בשוליים.

 ב. מיקום הסימניות בספר במדבר:
( בשם דפוס מקראות הרב ברויאר הביא )"הנוסח ומקורותיו" לבמדבר + הספר האדום שם

גדולות את השיטה לא לסמן סימניות ברווח, אלא לשנות את צורתן של שתי אותיות נו"ן. 
 יד מאוחרים ובדפוסים.-נראה ששיטה זו מתועדת רק בכתבי

 
 אשר למיקומן של הסימניות, לא חשבתי על כך עד היום.

 ראה בכ"י לנינגרד:
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שהסימניות אינן צמודות לפסוק שאחריהן. במקרה השני הסימנית איננה במרכז הרווח  ודאי

אלא בראש השורה. אבל גם כאן הסימן מתפקד כמין סוגריים המקיפים וסוגרים את 
פרשת "ויהי בנסוע" משני צדיה. אני מניח שהרווח לא אמור להיות דבוק אל הפרשה הזאת 

הקודמת, אלא להקיף את פרשת "ויהי בנסוע".  לא מימין ולא משמאל, ולא אל הפרשה
 16(:7504 42ירושלים  – 705והשווה גם כ"י ש )ששון 

 
 

ד. סימון מספר הפסוק איננו קשור כמובן למסורה, אבל אם הסימניות צריכות לבוא ברווח 
שבין הפרשיות ואינן חלק מן הפסוק המוקף, וכך נראה לי, עדיף לדעתי לסמן את הסימניות 

 לפני מספר הפסוק.
 בברכה,

 יוסף עופר
 

 ערב טוב. המשך התכתבות:

 הבנתי מה טיבן של הנונין הלא הפוכות בספרי אמ"ת כמו למשל בפרק א' באיוב לא

 )בתחתית העמוד בכתר ירושלים(?

 ישראל ידידיה

 הנו"נים האלה מסמנות את השורה הריקה בראש העמוד או בתחתית העמוד.תשובה: 
 לולי הסימן הזה היו עלולים לחשוב שאין פה כלל רווח.

 ולכל אחד מהם דרך אחרת לסימון )האות נ, -ים, כגון הכתר היד העתיק-כך נוהגים כתבי
 האות פ, שתי אותיות פ, סימני זווית ועוד(.

 תיארתי את התופעה במאמרי במגדים :
 סימון הפרשיות', מגדים ב, מרחשוון תשמ"ז, -.       'מענייני המסורה 1            

 .102-11עמ' 
 יטה גם במהדורת הדפוס המודרנית הזאת.כשעוצב 'כתר ירושלים' הוחלט לאמץ את הש

 בברכה,
 יוסף עופר

 

                                                      
 א"ה: פלא עצום: שם ה' חוזר על עצמו בסוף העמוד ובעמוד שאחריו! וזה בכ"י הנחשב מדויק! א.ל. 16
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 תודה על התשובה ועל המאמר ממגדים.

שוב בהקשר לנונים ההפוכים, אז נשאר לא ברור למה בתהלים סומנו הנונים ההפוכים בשולי 

 הגליון, מקום השמור להערות ולא בגוף הטקסט כמו בבמדבר.

 במצחף? האם קיימים כת"י של תהלים כמו ס"ת שלא

 האם שם הנונים מסומנים? 

 בתודה מראש.

 ישראל ידידיה

 
 .17לא ידוע לי על מגילות לא מנוקדות של תהילים

 יד מן הגניזה שהם לא מנוקדים, אך הם ברובם העתקות וולגריות, למטרות-אולי יש כתבי
 שימושיות, של הטקסט, ולא ניסיון לכתוב אותו כמגילה הכשרה על פי ההלכה.

 פרופ' יוסף עופר
 

תְמוֹגִָֽג כו  .והדאגה שיש להם, שיטבעו בים רעהבאותה ה נפשם תמס כלומר: :רד"ק :ת 

 

וֹן: לג  מָּאִֽ ם לְצ  י  י מַ֝ א  דְבָּר֑ וּמֹצָָ֥ וֹת לְמ  ִ֣ם נְהָרִ֣ שב המשורר להזכיר גבורות  ראב"ע:יָשׂ 
ושב להזכיר , שלים להזכיר היםוה. כאילו עושה דבר והפך הדבר כפי חכמתו, השם

 .הם המעיינים -מוצאי מים ו(; לה,להלן" )ציה ארץ" - למדבר וטעם. ההולכים אליו נהרותה
כיון שזכר המשורר הארבעה שצריכין להודות האל, שיהפך להם מספדם למחול  רד"ק:

שיהפך אותם מטובה לרעה לעונש , זכר גם כן כי כן יעשה במקומות, וצרתם לרוחה
 ויהפך, כי הכל ברשותו ומצותו, להודיע. צון האלומרעה לטובה כשיעשו ר, בהם היושבים

 ישם: ואמר. לא כמו שיחשבו הסכלים כי עניני האדם הם במקרה, הטבעים כמו שירצה

 .צמאון ולמקום למדבר ישים אותו, נהרות ומוצאי מים כלומר: מקום שיש בו - נהרות
וֹן:  לט ִ֣ה וְיָגִֽ צֶר רָעָ עֵֹ֖ חוּ מ  וּ וַיָּשֹׁ֑ מְעֲטָ֥ ִ֣ם  [לח]י הוא המשך הפסוק הקודם: לפי רש"וַיּ  וַיְבָרֲכ 

יט: ִֽ א יַמְע  ִֹ֣ ם ל ד וּבְ֝הֶמְתִָּ֗ וּ מְאֹ֑ רְבִּ֣  .מעוצר רעה ויגון והם מתחילה היו שחים ומועטים  וַיּ 

עד עתה הזכיר, שיחרים מדינות ויושיב שממות; ועתה יספר, כי הוא מוריש  ראב"ע:
 ירו העצם, כי אם באחרונה; כמוומצאנו בלשון הקדש, שיזכירו הפעלים ולא יזכ. ומעשיר

" דרך מיעקב"ש" כוכב" ומי הוא זה? זה(, יז,כד' במ" )אראנו ולא עתה אשורנו ולא קרוב"

", אליו" ופסוק אחר פירש סמיכת ו"ו(, ו,לד' תה" )הביטו אליו ונהרו" ויותר מבואר:(. שם)

, אחר כן הנזכרים" נדיבים"הם ה? ומי הם - וימעטו וככה זה:(. ז, שם" )זה עני קרא: "והוא

כי עצר " כדרך, רחם - מעוצר .וימעטו -( לח,לעיל" )ויברכם" והנה הפך(; מ,להלן) בפסוק השני
 - רעה והנה(. שם" )ויברכם" הפך - רעהו (.לח,לעיל" )וירבו" הפך(; יח,כ' בר" )עצר ה'

(: יז,כח' שמ" )פטדה וברקתאדם " כמו, מושך אחורנית ויגון גם ו"ו. בלב - ויגון, תחלואים בגוף

 .יגוןומ רעהומ מעוצר
 

רֶךְ: מ  הוּ לאֹ־דִָֽ ם בְּתִֹ֣ י֑ם וַיַּ֝תְע ִ֗ יב  ִ֣ךְ בֹּ֭וּז עַל־נְד  המדובר כאן בצדיקים? למה הם ראויים שֹׁפ 
 לבוז? 

הפך  - בוז על כן(; ח,א,במואל ש" )להושיב עם נדיבים וכסא כבוד" כמו, הם הנכבדים ראב"ע:
 . דעתםשיסכל  - ויתעם. כבודם

                                                      
 ם, אחד מהם מוצב בכותל המערבי. א"ה: בדורנו נכתבו כמה ספרי תהלים בכתב אשורי, ללא ניקוד וטעמי 17

 לא בדקתי אבל מן הסתם סימון הנונים המנוזרות הוא כבכתר ארם צובה. 
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והנה האל הופך עליהם הכבוד , 'נדיבים' על העשירים הנכבדים שהיו נקראים רד"ק:
שאין להם  - ויתעם בתהו לא דרך. והקלון בוזרוצה לומר: רוב ה, שופך ובאמרו ;בוזלקלון ול

 בתהו לא והנה הם הולכים חֲשֵכִים, ותחבולה להנצל מהרעה שהאל מביא עליהם מקום

 .דרך
 

וְ מב  יהָ:וְכָל־עַ֝ ִֽ פְצָה פּ  ה קִָ֣ ָ֑ה בדומה לזה באיוב ה טז אומר אליפז לאיוב  לִָ֗ קְו  ל תּ  י לַדִַּ֣ ִ֣ וַתְּה 

יהָ: ִֽ פְצָה פּ  תָה קִָ֣ על זה בנויה התוספת לברכת אתה קדוש בתפילות ימים נוראים  וְעֹ֝לִָ֗
ה' מוטעמת מלעיל, וכמובן  תָׁ לָׁ 'ועולתה תקפץ פיה'. כלומר העוולה תסתום את פיה. המילה 'וְעוֹׁ

הּ מלרע עם מפיק... וצריך לתקן.  ש תָׁ לָׁ  הה"א ללא מפיק. יש משתבשים לקרוא וְעוֹׁ
 
 
 
 

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע )גם גליוננו מופיע 
 www.ladaat.net/gilionot.phpשם(: 

 
 

 אם אתה מתעניין

 בהבטים הלשוניים של התורה

 וכו'( )לשון המקרא, המשנה, התלמוד

 אתה מוזמן להרשם )בחנם(

 לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים

 maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  א להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  בּוֹׁ
 

http://www.ladaat.net/gilionot.php
mailto:maanelashon@gmail.com

